
  2 للمتقذميهاللغة الألماوية قىاعذ لمقرر: راتعة وال ثالثةالمحاضرتان ال

 ة ثالثلاب الأدب الألماوي/ السىة اللط

 د. فاديا العلي

 

 (جحًة) في اللغة الألماوية: هامعاويوالرواتظ  أوىاع

 

 : رواتظ تفيذ التخيير -ثاويا  

Disjunktive Konjunktionen  ٔأ  Ausschließende Konjunktionen   

 إيكاَٛحٍٛ أٔ، أيزٍٚ  تٍٛ انحخٛٛز عهٗ ٔجذل ، جًلً  أٔ كهًات انزٔاتػ جزتػ ْذِ

 :ْٙ انزٔاتػ ،ْذِ إحذاًْا خحٛارلا

oder, entweder...oder, beziehungsweise. -  

 

 الأيثهة:لاحظ 

 Wir kaufen Äpfel oder Birnen.- 

- Er hat sich entweder verschlafen oder er ist krank. 

Sie wohnt in der Stadt beziehungsweise im Kanton Zürich. - 

dass sie schon da ist oder dass sie noch kommt   Ich nehme an, -  

 

 رواتظ تذل على التىاقض  -ثالثا  

 Adversative Konjunktionen أو Konjunktionen Entgegensetzende 

 ٔجسحخذو ْذِ انزاتػ نهذلانة عهٗ انحُاقط تٍٛ أيزٍٚ، ْٔٙ:

 allein, (je)doch, aber, sondern, doch, - 



indessen - während, wohingegen, indes, 

 لاحظ الأيثهة:

- Er ist streng, aber gerecht. 

Ich wäre gerne mitgekommen, aber/allein/doch/jedoch ich -  

hatte keine Zeit. 

- Er ist nicht gestern, sondern schon vorgestern angekommen. 

-Während es gestern noch geregnet hat, scheint heute die 

Sonne. 

-Er ist blond, wohingegen seine Schwester beinahe 

schwarzhaarig ist. 

Die einen spielten draußen, indes(sen) es die anderen -  

vorzogen, im Haus zu bleiben. 

 

 ً   Finale Konjunktionen الغرض أو الهذف على تذل  رواتظ  -راتعا

 اتػ فٙ انذلانة عهٗ انٓذف أٔ انغاٚة يٍ انعًم، ٔيٍ ْذِ انزٔاتػ:ٔجساعذ ْذِ انز

damit, dass um … zu,- 

 لاحظ الأيثهة:  

Ich schreibe alles auf, damit ich es nicht vergesse. -  

Wir fahren nach Berlin, um unsere Freunde zu besuchen. - 

- Sie schließen die Tür ab, dass keiner hereinkommt.  

 

 ً   Kausale Konjunktionen: رواتظ السثثية )تذل على السثة(ال -خايسا

 ٕقٕع انحذخ، ْٔٙ:نانزاتػ نهذلانة عهٗ انسثة أٔ انًثزر  جسحخذو ْذِ



zumal, da. weil, - denn, 

 لاحظ الأيثهة:

Ich bestellte nur einen Kaffee, denn ich hatte keinen Hunger.- 

  -Ich bestellte nur einen Kaffee, da/weil ich keinen Hunger 

hatte.  

- Das Fußballspiel findet in der Halle statt, da/weil es heute 

regnet.  

- Wir sollten ihn nicht mit Fragen belästigen, zumal wir ihn 

kaum kennen. 

 

 Konditionale Konjunktionen : الرواتظ الشرطية -سادسا  

، ٔيٍ رٔاتػ ْذِ انشزغ جٕاب جًهة عهٗ يحٕقفة شزغ جًهة انزٔاتػ ْذِ يع ٚأجٙ

 انًجًٕعة:

falls wenn, sofern, 

 

 لاحظ الأيثهة:

- Falls euer Zug verspätet ist, werden wir im Restaurant auf euch 

warten. 

- Du wirst bald wieder gesund sein, wenn du gut für dich sorgst. 

- Die Therapie sollte auch die Familie einbeziehen, sofern das 

möglich ist. 

 

 

   



 Konsekutive Konjunktionen: الىتيجة على تذل التي الرواتظ -ساتعا  

 انُحٛجة ْذِ َفٙ أٔ ، يا حذخ عهٗ يحزجثة َحٛجة عهٗ نةلانهذ انزٔاتػ ْذِ خذوسحج

 ٔجشًم ْذِ انزٔاتػ: انًحٕقعة،

so … dass, dass, als dass, ohne dass, ohne....zu, ، sodass   

um … zu. 

 لاحظ الأيثهة:

- Die Sonne scheint sehr stark, sodass/so dass man eine 

Sonnenbrille aufsetzen muss.  

- Die Kleine aß sehr viel Schokolade, sodass/so dass ihr schlecht 

wurde. 

- Er hatte so starke Kopfschmerzen, dass er das Treffen absagen 

musste. 

- Er ist alt genug, dass man ihn alleine zur Schule gehen lassen 

kann. 

- Er ist alt genug, um alleine zur Schule zu gehen. 

- Das Wasser war nicht warm genug, als dass man hätte baden 

können. 

Das Wasser war nicht warm genug, um baden zu können. - 

- Das Wasser war zu kalt, als dass man hätte baden können. 

-Das Wasser war zu kalt, um baden zu können. 

- Die Kleine aß sehr viel Schokolade, ohne dass ihr schlecht 

wurde. 

   ohne dass ihr schlecht geworden  Seltener mit Konjunktiv:

wäre. 

- Sie ertrug ein schweres Schicksal, ohne darüber zu klagen. 



  

 Konzessive Konjunktionen: رواتظ الىقيض أو الرواتظ الضذية -ثامىا  

، ٔجسحخذو ْذِ انزٔاتػ نهذلانة يعاد سثةجٕظٛح أٔ  يعٓا زْٔٙ انزٔاتػ انحٙ ٚذُك  

انجًهة انساتقة  فٙ انًٕجٕد انحذخ حذٔخ ًُٚع أٌ ضز  فح  ُٚ  عهٗ سثة يُاقط، كاٌ

 ٔجشًم ْذِ انزٔاتػ:نٓذِ انزٔاتػ، 

obgleich, obschon, obwohl, obzwar,trotzdem, wenn auch,  

Wenngleich,wiewohl  

 لاحظ الأيثهة:

-Er ging nach Hause, obwohl/obgleich/obschon/obzwar er noch 

viel zu tun hatte. 

- Er ging schwimmen, trotzdem hatte er eine leichte Grippe.   

Wenngleich/wiewohl auf Mahlzeiten größter Wert gelegt wird- 

begegnet man selten einem dicken Chinesen. 

-Wenn es dich auch nicht interessiert, solltest du doch zuhören. 

- Du kommst jetzt mit, ob du willst oder nicht. 

- Ob es regnet oder schneit, fährt er immer mit dem Fahrrad zur 

Arbeit. 

 

 Modale Konjunktionen:  رواتظ الحال والكيفية -تاسعا  

 انًجًٕعة ْذِ ٔجشًم، انحذخ تٓا ٚحى انحٙ انطزٚقة أٔ انحال انزٔاتػ ْذِ جصف

 :ْٙ انزٔاتػ يٍ اً كثٛز اً عذد

Indem, ohne dass, ohne … zu+Inf., (an)statt...dass, 

(an)statt...zu+Inf., außer, (in)sofern, (in)soweit, soviel, je...desto   

je...umso, wie, als, als ob, als wenn, wie wenn, gleichwie. 

 لاحظ الأيثهة:



- Sie können den Text drucken, indem Sie auf den Knopf 

'PRINT' klicken.  

Man kann Probleme nicht lösen, indem man sie unterdrückt.- 

Ihr habt uns geholfen, ohne dass wir euch darum gefragt haben.-  

Das Mittel reinigt gründlich, ohne den Lack zu beschädigen. - 

Spare doch dein Geld, (an)statt dass du alles ausgibst! -  

Spare doch dein Geld, (an)statt alles auszugeben. -  

- Er spielt Fußball, (an)statt seiner Mutter beim Abwaschen zu 

helfen.  

Es gibt nichts Gutes, außer man tut es.- 

Ich weiß nichts, außer dass sie nicht mehr hier ist. -  

Sie gehen jeden Tag spazieren, außer wenn extrem kalt ist, -  

Ich konnte nichts tun, außer die Polizei zu rufen, -  

- Die Vorstellung war gelungen, insofern (als) sie einem großen 

Teil des Publikums gut gefiel. 

Wir kommen morgen, sofern euch das passt, -  

Alles ist hier erlaubt, insoweit (als) man sich an die Hausregeln 

hält.  

Ich werde euch morgen besuchen, soweit ich dann Zeit habe, -  

Soviel/soweit ich weiß, wohnt er jetzt in Spanien, -  

Je mehr sie lachte, desto/umso wütender wurde er. -  

- Je mehr ihr übt, desto/umso besser werdet ihr spielen. 

Du bist gleich groß wie dein Bruder.- 

Du bist größer als dein Bruder.- 



Er verhält sich genauso, wie wir es erwartet haben. -  

-Er verhält sich anders, als wir es erwartet haben. 

Er tut so, als ob er uns nicht gesehen hätte/habe/hat.- 

- Er tut so, als hätte/habe er uns nicht gesehen. 

Sie lachte, wie wenn/als wenn sie keine Schmerzen hätte.- 

 

 Temporale Konjunktionenالرواتظ الزمىية:  -عاشرا  

 نهجًهة تانُسثة تعذِ انٕاقعة انجًهة حذخ ٔقٕع سيٍ عهٗ نةلانهذجسحخذو ْذِ انزٔاتػ 

 ، ٔجقسى ْذِ انزاتػ فٙ ثلخ يجًٕعات:قثهّ انٕاقعة

، ٔجكٌٕ Gleichzeitigkeit ٔاحذ ٔقث فٙ انجًهحٍٛٔقٕع  عهٗ جذل رٔاتػ  -أول  

 انجًهحاٌ فٙ سيٍ ٔاحذ، ْٔذِ انزٔاتػ ْٙ:

-Während, als, indem,indes, indessen, sobald, solange, sooft, 

sowie, wie, wenn.  

 لاحظ الأيثهة:

Ich schaute fern, während er am Computer arbeitete. - 

-Die Konsulin empfing im Salon, indes(sen) ihr Gatte den 

Geschäften nachging. 

Wir gingen erst zu Bett, als die Sonne wieder schien.- 

-Wir gehen erst zu Bett, wenn die Sonne wieder scheint. 

Sobald/sowie ich zu Hause bin, rufe ich dich an.- 

Du kannst bei uns bleiben, solange du willst.- 

Du kannst uns besuchen, sooft du willst.- 

-Wie ich das Haus betrete, höre ich einen Schuss. 



 انجًهة فٙ انحذخ ، أ٘ أVorzeitigkeitٌعهٗ الأسثقٛة انشيُٛة  جذلرٔاتػ   -ثاويا  

، ُٔٚثغٙ أٌ ٚكٌٕ انحذخ ٓان انساتقة انجًهة فٙ انحذخ ٔقٕع قثم ا ٔقعتعذْ انٕاقعة

 الأسثق أقذو سيُٛاً، ْٔذِ انزٔاتػ ْٙ:

.- nachdem, als, seit, seidem, sobald, sowie, wenn 

 لاحظ الأيثهة:

-Der Richter trifft sein Urteil, nachdem er beide Seiten gehört 

hat.  

-Wir gingen zu Bett, als unser Vater gekommen war. 

- Wir gehen zu Bett, wenn die Sonne aufgegangen ist. 

-Seit(dem) sie nach München gezogen ist, geht es ihr viel besser 

-Sobald/sowie wir am Bahnhof angekommen sind, werden wir 

euch anrufen. 

 

 فٙ انحذخ تعذ قعٔ، تعذْا انٕاقعة انجًهة فٙ انحذخ أٌ عهٗ جذلرٔاتػ   -ثالثا  

 ْذِ يع انٕاقعة انجًهة سيٍ ٚكٌٕ أٌ، ًٔٚكٍ Nachzeitigkeit نٓا انساتقة انجًهة

 ْٔذِ انزٔاتػ ْٙ: .يُّ أحذخ أٔ خزٖلأا انجًهة يسأٚاً نهشيٍ فٙ انزٔاتػ

bis, ehe, bevor- 

 الأيثهةلاحظ 

-Lesen Sie die Gebrauchsanweisung, bevor/ehe Sie das Gerät 

benutzen. 

-Wir hatten die Wohnung schon verlassen, als das Telefon 

klingelte. 

-Wir warten hier, bis es aufhört zu regnen. 

 -اَحٓث انزٔاتػ  - 

  


